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BALTU KALBU PRIESAGA -ingas IR GERMANU -ing

K. Biga (RR III 789-796) atkreipé démesj | ypatingg balty kalby budvardziy
KU pricsaga -ingas ir germany kalby ypatybés turétojy pavadmlmq su priesaga -ing
dirybos panaSuma, plg. lic. vargmgas,la vardzigs ,vargingas“ ir s. v. a. arming ,,vargsas
Jmogus®, lie. galingas, la. varigs ,stiprus® ir s. v. a. mahting ,stiprus Zmogus® ir t. t.
Skiriasi tik Siy vediniy reik§meés. Taciau ir balty kalbose kai kurie priesagos -ingas
biidvardZiai yra sudaiktavardéje ir tapg ypatybés turétojy pavadinimais, plg. pr.
naunings ,naujatikis“ (Newling) III 87,, ragingis ,, elnias“ (Hircz) E 65; lie. blezdinga,
kregtdinga kregzdé“, lakstinga(la); 1a. bezdeliga ,kregzdé”, lakstigala ,lakstingala“,
feteriga ,teterva®. Prie Siy vediniy §liejasi ir genties vardas jotvingiai, kuris veikiau-
siai i§ pradZiy reigke ,,Jotvos gyventojai“ (Biiga RR IIT 153—156). Kad tokia daryba
viakary balty kalbose yra sena, rodo priisy ir jotvingiy kalby asmenvardZiai ir vieto-
vardZiai su -ing ir jos variantais -ang-, -ung-'. Be to, kurSiy ir jotvingiy gyventosc
victose uZfiksuota vandenvardZiy su -ing-, reCiau su -ang-, -eng-, -ung-, pvz.: lie. Lio-
linga, Alanga (plg. la. aludgs ,,versmé®), lie. Drubéngis, Babrungas ir t. t.?

Priesagos -ing variantus -ang, -ung turi ir germany kalbos, plg. s. v. a. kuning ir
N. I8, konungr , kunigaikstis, valdovas“, s.saks. verscung ir ferscang ,jaunas Sernas“.

Balty kalbose greta priesagos *-ingo- turime ir seng priesagg *-ino- be determina-
tyvo *-g-. PaZymeétina, kad kai kuriy biidvardZiy su priesagomis *-ingo- ir *-ino- reiks-
me visai sutampa, plg. s. lie. kruvingas ir lie. kravinas, s. sl. krsvsns ,kruvinas® (Skar-
dZius ZD 120). Balty kalbose priesaga *-ino- labai paplito. Ji i§stiimé senaja pricsagy
*.lo-. D¢l 8iy priesagy miSimo atsirado nauja priesaga *injo- (< *-ino- + -jo-)*. Daik-
tavardcdami biidvardZiai su *-injo- lietuviy kalboje daZnai tampa ypatybés turctojy
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